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Gebrauchsanweisung

Kuhlschrank

Vor Inbetriebnahme die Gebrauchsanweisung lesen
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Wichtiger Hinweis

Alle Lebensmittel verpackt und

abgedeckt aufbewahren.

Entsorgungshinweis

Das Gerat enthalt wertvolle Materialien und ist einer
vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfas-
sung zuzufiihren. Die Entsorgung von ausgedienten
Geraten muss fach- und sachgerecht nach den értlich
geltenden Vorschriften und Gesetzen erfolgen.

Das ausgediente Gerat beim Abtransport am Kéltekreislauf nicht
beschéadigen, damitdas enthaltene Kaltemittel (Angaben aufdem
Typenschild) und das Ol nicht unkontrolliert entweichen kénnen.

¢ Gerat unbrauchbar machen.
¢ Netzstecker ziehen.
¢ Anschlusskabel durchtrennen.

A WARNUNG

Erstickungsgefahr durch Verpackungsmaterial
und Folien!

Kinder nicht mit Verpackungsmaterial spielen
lassen.

Das Verpackungsmaterial zu einer offiziellen
Sammelstelle bringen.

Geréatebeschreibung

——— —

Al

[ B0 [ oo < -
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Auflageroste

A Achtung

Die maximale Beladung pro
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Auflagerost betragt 45 kg.
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Schallemission des Geréates

Der Gerauschpegel wahrend des Betriebs des Ge-
rates liegt unter 70 dB(A) (Schallleistung rel. 1 pW).



Sicherheits- und Warnhinweise

e Um Personen-und Sachschaden zu vermeiden,
sollte das Gerat von zwei Personen ausgepackt
und aufgestellt werden.

*Bei Schaden am Gerat umgehend - vor dem
AnschlieBen - beim Lieferanten rickfragen.

» Zur Gewabhrleistung eines sicheren Betriebes das
Geratnurnach AngabenderGebrauchsanleitung
montieren und anschlie3en.

¢ |Im Fehlerfall Gerat vom Netz trennen. Netz-
stecker ziehen oder Sicherung auslésen bzw.
herausdrehen.

¢ Nicht am Anschlusskabel, sondern am Stecker
ziehen, um das Geréat vom Netz zu trennen.

* Reparaturen und Eingriffe an dem Gerat nur
vom Kundendienst ausfihren lassen, sonst
kénnen erhebliche Gefahren far den Benutzer
entstehen. Gleiches gilt fir das Wechseln der
Netzanschlussleitung.

*Im Gerateinnenraum nicht mit offenem Feuer
oder Zundquellen hantieren. Beim Transport
und beim Reinigen des Gerates darauf achten,
dass der Kaltekreislauf nicht beschadigt wird.
Bei Beschadigungen Zindquellen fernhalten
und den Raum gut durchluften.

* Sockel, Schubfacher, Turen usw. nicht als Tritt-
brett oder zum Aufstitzen missbrauchen.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren
und daruber sowie von Personen mit verringer-
ten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

* Vermeiden Sie dauernden Hautkontakt mitkalten
Oberflachen oder Kuhl-/Gefriergut. Es kann zu
Schmerzen, Taubheitsgefihl und Erfrierungen
fuhren. Bei langer dauerndem Hautkontakt
SchutzmaBnahmenvorsehen, z.B.Handschuhe
verwenden.

* Verzehren Sie keine Uberlagerten Lebensmittel,
sie kdnnen zu einer Lebensmittelvergiftung fuh-
ren.

* Lagern Sie keine explosiven Stoffe oder Spruh-
dosen mit brennbaren Treibmitteln, wie z. B.
Propan, Butan, Pentan usw., im Gerat. Eventuell
austretende Gase kdénnten durch elektrische
Bauteile entzindetwerden. Sie erkennensolche
SpruhdosenanderaufgedrucktenInhaltsangabe
oder einem Flammensymbol.

¢ Keine elektrischen Gerateinnerhalb des Gerates
benutzen.

e SchlUssel bei abschlieBbaren Geraten nicht in
der Nahe des Gerates sowie in Reichweite von
Kindern aufbewahren.

» Das Geratistfirden Gebrauchingeschlossenen
Raumen konzipiert. Das Gerat nicht im Freien
oder im Feuchte- und Spritzwasserbereich be-
treiben.

* Die LED-Lichtleiste im Gerat dient der Beleuch-
tung des Gerateinnenraumes. Sie ist nicht zur
Raumbeleuchtung geeignet.

* Beim Transport oder Betrieb des Gerates ober-
halb von 1.500 m Meeresho6he kann durch den
verminderten Luftdruck die Glasscheibe der Tur
zerbrechen. Die Bruchstiicke sind scharfkantig
und konnen schwere Verletzungen verursachen.

Einsatzbereich des Gerates

Das Gerat eignet sich ausschlieBlich zum Kihlen
von Lebensmitteln im hauslichen oder haushalts-
ahnlichen Umfeld.

Hierzu zahlt z. B. die Nutzung

- in Personalktchen, Fruhstlckspensionen,

- durch Gastein Landhausern, Hotels, Motelsund
anderen Unterklnften,

- beim Catering und &hnlichem Service im Grof3-
handel.

Benutzen Sie das Gerat ausschlieBlich im haushaltsiiblichen
Rahmen. Alle anderen Anwendungsarten sind unzulassig.

Das Gerat ist nicht geeignet fur die Lagerung und Kuhlung von
Medikamenten, Blutplasma, Laborpriparaten oder &hnlichen
der Medizinprodukterichtlinie 2007/47/EG zu Grunde liegenden
Stoffen und Produkten. Eine missbrauchliche Verwendung des
Gerates kann zu Schadigungen an der eingelagerten Ware oder
deren Verderb fuhren.

Im Weiteren ist das Gerat nicht geeignet fir den Betrieb in explo-
sionsgefahrdeten Bereichen.



Klimaklasse

Die Klimaklasse gibt an, bei welcher
Raumtemperatur das Geréat betrieben
werden darf, um die volle Kalteleistung
zu erreichen.

N
Die Klimaklasse ist am Typenschild auf- | g ‘ ‘
gedruckt.

Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Gerétebeschrei-
bung ersichtlich.

Klasse/Class
Classe/Clase

Klimaklasse Raumtemperatur
4 (SN) +10 °C bis +32 °C
4 (N) +16 °C bis +32 °C
4+ (ST) +16 °C bis +38 °C
4+ (SN-ST) +10 °C bis +38 °C
5 (T +16 °C bis +43 °C
5 (SN-T) +10 °C bis +43 °C

Das Gerat nicht auBerhalb der angegebenen
Raumtemperaturen betreiben!

Aufstellen

* Geratnichtim Bereich direkter Sonnenbestrahlung, neben Herd,
Heizung und dergleichen aufstellen.

. Lpftungséffnungen bzw. -gitter /’/l/
nicht abdecken. >

¢ Keine warmeabgebenden Geréte, z. B. Mi-
krowellengerat, Toaster usw., auf das Gerat
stellen.

¢ Der Aufstellungsraum lhres Gerates muss
laut der Norm EN 378 pro 8 g Kaltemittel-
fullmenge R 600a ein Volumen von 1 m?
aufweisen, damit im Falle einer Leckage
des Kéltemittelkreislaufes kein ztundfahiges Gas-Luft-Gemisch
im Aufstellungsraum des Geréates entstehen kann. Die Angabe
der Kaltemittelmenge finden Sie auf dem Typenschild im Ge-
rateinnenraum.

¢ Das Gerat stets direkt an der Wand aufstellen.

Ausrichten des Gerates

* Das Gerat am Aufstellungsort in seine
endgtiltige Position bringen.

¢ Bodenunebenheiten mit den StellfiiBen
ausgleichen.

Wichtiger Hinweis

Das Gerat muss horizontal und ver-
tikal ausgerichtet werden. Wenn das
Gerat schrdag steht, kann sich der
Geratekorpus verformen und die Tur
schlieBt nicht richtig.

EinbaumaBe (mm)

Variante 1

Fir die Be- und Entllftung an der Riickseite des Ge-
rates ist ein Liftungsquerschnittin der Arbeitsplatte
von min. 200 cm? erforderlich.
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Variante 2

Wenn in der Arbeitsplatte kein Liuftungsgitter vorgese-
hen wird, muss die Nischenh6he mindestens 860 mm
betragen, um eine ausreichende Warmeabgabe nach
vorne zu gewéhrleisten.
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Sicherheitsschloss

Das Schloss in der Geréatet(ir ist mit einem Sicherheitsmecha-
nismus ausgestattet.

Gerat absperren

* Schlissel in Richtung 1 hinein- [
dricken. =

e Schlissel um 90° drehen. \(@Z‘Z
A

Um das Gerét wieder aufzusper-
ren, muss in derselben Reihenfol- 1
ge vorgegangen werden.

EEIREE) |




Elektrischer Anschluss
Das Gerat nur mit Wechselstrom betreiben.
Die zulassige Spannung und Frequenz ist am Typenschild auf-

gedruckt. Die Position des Typenschildes ist im Kapitel Gerate-
beschreibung ersichtlich.

Die Steckdose muss vorschriftsmaBig geerdet und elektrisch
abgesichertsein. Der Auslésestrom der Sicherungmuss zwischen
10 Aund 16 A liegen.

Die Steckdose darf sich nicht hinter dem Geréat
befinden und muss leicht erreichbar sein.

Das Gerat nicht Uber Verlangerungskabel
oder Verteilersteckdosen anschlieB3en.

Keine Inselwechselrichter (Umwandeln von
Gleichstrom in Wechsel- bzw. Drehstrom)
oder Energiesparstecker verwenden. Be-
schadigungsgefahr fur die Elektronik!

Bedien- und Kontrollelemente
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OnjOff  Ventilation [ menu Nq
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Up/Down Alarm

@ Temperaturanzeige (Display)
@ Temperatureinstelltaste

® Ein/Aus-Taste

@® Ventilator-Taste

® Alarm-Austaste

Symbole im Display

MENU Einstellmodus ist aktiv (Aktivieren der Kindersicherung und
Einstellen der Displayhelligkeit)

ﬂ Alarm (Symbol blinkt, wenn die Temperatur im Innenraum
zu hoch ist)

O Kindersicherung ist aktiv
4 Symbol Ventilator ein

DEMO Prasentationsmodus ist aktiv

Gerat ein- und ausschalten

Einschalten

On/Off-Taste driicken, so dass die Temperaturanzeige o
leuchtet.

Ausschalten On/off

On/Off-Taste ca. 3 Sekunden driicken, so dass die Temperatur-
anzeige dunkel ist.

Hinweis
Wird die On/Off-Taste nach erléschen der Temperaturanzeige

fur weitere 3 Sekunden gedrickt gehalten schaltet sich das
Geréat wieder ein.

DE
Temperatur einstellen

Up/Down-Taste driicken. Die Tempera-
turanzeige blinkt.

g B PN
Up/Down-Taste driicken, die Tempera- I v
turanzeige springt auf den nichsttieferen Up/Down

Temperaturwert.

Up/Down-Taste so oft drliicken, bis der gewlinschte Wert an-
gezeigt wird.

Die Temperatur im Innenraum stellt sich nach einer gewissen
Betriebszeit auf den eingestellten Wert ein.

Erscheint in der Anzeige F1 oder F2, liegt ein Fehler am Gerat
vor. In diesem Fall den Kundendienst kontaktieren.

Turéffnungsalarm

Wenn die Tur langer als 180 Sekunden gedffnet ist, ertént der
Tonwarner.

Wenn die TUr zum Einlagern langer gedffnet sein muss, ﬂ
Tonwarner durch Driicken der Alarm-Taste stumm-
schalten. Alarm

Wird die Tir geschlossen, ist der Tonwarner wieder funktions-
bereit.

Temperaturalarm

Bei unzuldssigen Temperaturen im Innenraum ertént der Ton-
warner und die Temperaturanzeige blinkt.

Nacheinemlangeren Stromausfallkanndie TemperaturimInnen-
raum zu hoch angestiegen sein. Nach beendetem Stromausfall
ist das Absinken der Temperatur in der Anzeige erkennbar.

¢ Tonwarnerdurch Driickender Alarm-Taste stummschal-

ten. A

Das Blinken der Temperaturanzeige wird beendet,
sobald die Temperatur im Innenraum den eingestellten
Wert erreicht hat.

Alarm

Temperaturalarm bei Defekt des Gerates

Beieinem Defektdes Gerates kanndie Temperaturim Innenraum
zu hoch ansteigen oder zu tief fallen. Der Tonwarner ertdnt und
die Temperaturanzeige blinkt.

Wenn eine zu hohe (warme) Temperatur angezeigt wird, zuerst
prifen, ob die Tur nicht richtig geschlossen ist.

Wenn die Temperaturanzeige nach 1 Stunde weiterhin einen zu
warmenoderkalten Wertanzeigt, den Kundendienstkontaktieren.

¢ Tonwarner durch Driicken der Alarm-Taste stummschalten.



Einstellmodus

Uber den Einstellmodus kénnen Sie die Kindersicherung nutzen
und die Leuchtkraft der Anzeige veréndern.

Mit der Kindersicherung kénnen Sie das Gerat vor ungewolltem
Ausschalten und Temperaturverandern sichern.

Kindersicherung aktivieren

[
§-& 5 Sek. driicken. Anzeige = C

Ventilation

A\ﬁ
?‘i Anzeige=| -~ :

Ventilation

[
§ 4 | Anzeige=|

Ventilation

Anzeige =

o)

Die Kindersicherung ist aktiviert.

Kindersicherung deaktivieren

L
§ £ | 5 Sek. driicken. Anzeige =

Ventilation

0 =~
§ 4 | Anzeige = o

Ventilation

:?E Anzeige=| -~

Ventilation

[
§ O | Anzeige = =:=°°

On/Off

M

Die Kindersicherung ist deaktiviert.

Leuchtkraft des Displays einstellen

5\‘ - |5 Sek. driicken. Anzeige =

Ventilation

5o )
v Anzeige =

Up/Down

[
§ 4 | Anzeige=| i |
Ventilation
[ % | MitderTaste Up/Down die gewiinschte Leuchtkraft

einstellen.
Up/Down

h0 = minimale Leuchtkraft
h5 = maximale Leuchtkraft

[
§ 4 | Anzeige=| h
Ventilation
=
?@, Die eingestellte Leuchtkraftwird nach einer Minute
b aktiviert.
On/Off
Hinweis

Wenn eine Taste gedriickt wird, leuchtet das Display fur 1 Minute
mit der maximalen Leuchtkraft.

BeiInbetriebnahme des Gerates wird die eingestellte Leuchkraft

erst angezeigt, wenn die eingestellte Innentemperatur des Ge-
réates erreicht ist.

Prasentationsmodus
Der Prasentationsmodus kann aktiviert werden, um das Geréat

auf Ausstellungen oder in Verkaufsrdumen wie im Echtbetrieb
zu présentieren.

Im Display steht DEMO.

Der Kéltekreislauf ist in diesem Modus auBBer Betrieb!

Wenn dieser Modus versehentlich aktiviert wurde, kann dieser
folgend deaktiviert werden.

\’i W o
cOEET

On/Off Up/Down

5 Sek. drlicken.

Anzeige =

?E Anzeige =

Ventilation

[ 0
§ 4 | Anzeige=| T °

Ventilation

Das Kélteaggregat startet.
Die Temperaturanzeige blinkt.

Das Gerét ist nun im normalen Betriebsmodus.



Kihlen

Die Abstellroste kdnnenje nach [ @ejes )

Flaschen- bzw. Packungshéhe

versetzt werden. 0
L . \‘“k-"w

Die Luftungsschlitze des

Umluftgebldses im Innen- l Y IO

raumdiirfennichtabgedeckt ||2‘ ° M@H E

werden!

Kuhlen mit Ventilator

Beieingeschalteter Ventilatorfunktion wirdim Kihlteil eine gleich-
maBige Temperaturverteilung erreicht.

Es ist empfehlenswert:

- bei hoher Raumtemperatur (ab ca. 33 °C),
- bei hoher Luftfeuchtigkeit (z. B. an Sommertagen).

Einschalten —_— —
Ventilator-Taste driicken -das Symbol <« H
< leuchtet. — ~

Ventilation [ 2 <
Innenbeleuchtung

Die BeleuchtungdesInnenraumes
erfolgtibereine LED-Leuchtleiste
im Innenraum oben.

Schalter S einschalten, die Innen- '
beleuchtung leuchtet.

Die Lichtintensitat der LED-
Beleuchtung entspricht der
Laserklasse 1/1M. ]

A Achtung g

Die Lichtabdeckung darf nur
vom Kundendienst entfernt
werden.

7 4]

Wenn die Abdeckung entfernt
wird, nichtmitoptischenLinsen =
aus unmittelbarer Nahe direkt =
in die Beleuchtung blicken.

Die Augen kénnen dabei geschédigt werden.

Reinigen
Das Gerat mindestens 2-mal pro Jahr reinigen!
Vor dem Reinigen grundsétzlich das Geréat auBer Betrieb

setzen. Netzstecker ziehen oder die vorgeschaltete Siche-
rung auslésen bzw. herausschrauben.

¢ Innenraum, Ausstattungsteile und AuBenwéande mitlauwarmem
Wasser und etwas Splimittel reinigen.

Verwenden Sie keinesfalls sand- oder saurehaltige Putz- bzw.
chemische Lésungsmittel.

Nicht mit Dampfreinigungsgeraten arbeiten!
Beschadigungs- und Verletzungsgefahr.

¢ Achten Sie darauf, dass kein Reinigungs-
wasser in die elektrischen Teile und in das
Laftungsgitter dringt. >

¢ Alles mit einem Tuch gut trocknen.

* Die Kéltemaschine mitdemWarmetauscher
- Metallgitter an der Rlckseite des Geréates -
sollte einmalim Jahrgereinigtbzw. entstaubt
werden. >

¢ Das Typenschild an der Gerateinnenseite
nicht beschadigen oder entfernen - es ist
wichtig fir den Kundendienst.

* Die Ablauféffnung im Kihlraum mit einem
diinnen Hilfsmittel, z. B.Wattestabchen oder
&hnlichem, reinigen. >




Stérung

* Im Anzeigedisplay erscheint F1 oder F2.
— Am Gerét liegt ein Fehler vor. Den Kundendienst kontaktieren.

Folgende Stérungenkénnen Sie durch Priifenderméglichen
Ursachen selbst beheben:

¢ Das Gerét arbeitet nicht. Priifen Sie, ob

— das Gerat eingeschaltet ist,

— der Netzstecker richtig in der Steckdose ist,
— die Sicherung der Steckdose in Ordnung ist.

* Beim Einstecken des Netzsteckers lauft das Kélteaggregat
nicht an, in der Temperaturanzeige wird jedoch ein Wert
angezeigt.

— Der Prasentationsmodus ist aktiviert. Den Prasentationsmodus
laut Kapitel Prasentationsmodus deaktivieren.

¢ Die Gerausche sind zu laut. Priifen Sie, ob
— das Gerat fest auf dem Boden steht,

— nebenstehende Mébel oder Gegenstande vom laufenden Kiihl-
aggregat in Vibrationen gesetzt werden. Beachten Sie, dass
Strdmungsgerausche im Kéltekreislauf nicht zu vermeiden sind.

¢ Die Temperatur ist nicht ausreichend tief. Priifen Sie

- die Einstellung nach Abschnitt , Temperatur einstellen®, wurde
der richtige Wert eingestellt?

—ob das separat eingelegte Thermometer den richtigen Wert
anzeigt.

— Ist die Entliftung in Ordnung?
— Ist der Aufstellort zu dicht an einer Warmequelle?

Wennkeinedero.g.Ursachen [T

vorliegt und Sie die Stérung Bxgm i 53DATE95 7
niCht Selet beseitigen konn_ Servif-Nr./No. Service: 9999999-99 e

ten, wenden Sie sich bitte an
die nachste Kundendienst-
stelle. Teilen Sie die Typenbe-
zeichnung@®, Service-@ und
Serialnummer ®des Typen-
schildes mit.

> 99.999.999.9

Die Position des Typenschildes istim Kapitel Gerétebeschrei-
bung ersichtlich.

AuBer Betrieb setzen

Wenn das Gerét langere Zeit auBBer Betrieb gesetzt wird: Gerat
ausschalten, Netzstecker ziehen oder die vorgeschalteten Si-
cherungen auslésen bzw. herausschrauben.

Gerat reinigen und die Tlr gedffnet lassen, um Geruchsbildung
zu vermeiden.

Das Gerat entspricht den einschléagigen Sicherheitsbestimmun-
gen sowie den EG-Richtlinien 2004/108/EG und 2006/95/EG.

Tiiranschlag wechseln

1. Scharnierwinkel ab-
schrauben.

Achtung

Das Turlager hat einen Fe-
dermechanismus zum Selbst-
schlieBen der Tir.

Beim Lésen der Schrauben
dreht sich der Scharnierwinkel
nach links.

3. Griff und Stopfen an der Tir umsetzen.
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4. Schlussel einsetzen.

5. Schlissel hineindriicken.

Schllissel um 90° drehen.

6. Abdeckung abnehmen.

7. Schraube herausdrehen.

8. Schloss ca. 3° im Uhrzeigersinn
drehen.

9. Bolzen entnehmen.

10. Schloss 90° im Uhrzeigersinn drehen.

11. Schloss herausziehen.
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12. Abdeckungen auf Gegenseite
umsetzen.

/

13. Schloss wie in der Abbil-
dung gezeigt einsetzen.

90°
14

14. Schloss 90° gegen den Uhr-
zeigersinn zurlickdrehen.

15. Schloss im Uhrzeigersinn
ca. 3° weiterdrehen.

16. Bolzen einsetzen.

Schlosshakens sitzen.

17. Schraube eindrehen und
Abdeckung aufsetzen.

18. Schllssel hineindricken.

Schliissel um 90° drehen. 1 8

Der querliegende Stift im Bolzen muss
nach dem Einsetzen in der Nut des




ﬁ 19. Bolzen am Gerét oben
. umsetzen.
)]

20. Abdeckplatte auf Gegenseite um-
setzen.

21 é 21. Bolzen im Scharnierwinkel umsetzen.

22. TirwiederinScharnierbolzen
einhangen und schlieBen.

23. Scharnierwinkel in unteres Tirlager
einsetzen.

1 23 Scharnierwinkel um 90° drehen - Feder
wird gespannt. Scharnierwinkel an-

!5900 schrauben.

Seitliche Neigung der Tir einstellen

Wenn die Tur schrég steht, die Neigung einstellen.

winkel nach rechts oder links

l 24. Schrauben Iésen und Scharnier-
l verschieben.

Schrauben festziehen.

11





